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Ahogy édesanyánkat szeretjük, 'épp 
olyan természetes egyszer űséggel 
szeretjük anyanyelvünket. Gyakran 
azonban mostohán bánunk vele, 
mert rnegelégszürik a rosszul »sza-
bott mondattal, a pongyola mg-
fogalmazással. helytelenül használt 
kifejezéssel. Sokan 1keveset tör őd-
nék anyanyelvük csiolásávall, a 
vIlágos, értelmes beszéddel, írással. 
A legkönnyebb ilyenkor arra 'hivat-
kozni, hogy nem anyanyelvemen  vé-
geztem tanulmányaimat, :5 ezzel so-
kan cl is há'rí'tanak magukról mm-

dn eiziősséget. Szocialista társa-
dalmunk gondoskodott arról, hogy 
mindenki anyanyelvién itanulhasson. 
Aki nem dl ezzel a jogával, az sem 
marad magára a nye]ivm űvelés te-
rén, 'mert kb. egy évtizede szerve-
zetten folyik az anyanyelvpótlás 
szerbhorvát közép- és általános is-
koláinkban a magyar anyanyelv ű  
tanulók számára. Az alábbiakban 
két olyan jól szerkesztett 'könyvet 
szersetnék bemutatni, amelyek tan-
könyvek is, de egyben igényesen 
szerkesztett irodalmi szöveggy űjte-
•mények is. Mindkettőnalk címe azo-
nos: az  Anyanyelvünk  I. szerzője dr. 
Dávid Andilás, az Anyanyelvünk II. 
szerzője Vajda József. 

Az egyre sokoldalúbb tevékeny-
séget kifejtő  Tankönyvkiadó Intéze-
tünk aránylag gyors egymásután-
ban jelentette meg ezeket a köny-
veket, amelyek nemcsak taztalmu'k-
kal játszanak fontos szerepet a 
nye1vmű'veésben, hanem szép kivi-
telükkel Is hatnak a közíztes fej-
leszbésére. (Az els ő  Ikátetnck mér 
második, átdolgozott kiadása is meg-
jelent.) 

Milyen elvek ‚vezérelték az al-
kotóka,t? 

Koncepciójuk megegyezik, ezt 
láthatjuk az azonos vagy hasonló 
című ejeze.tek'bő1, de ez következik  

abból is 'hogy az els ő  kötetet a kö-
zépiskolák I. és II. osztályainak 
szánták, míg a II. kötetet a III. és 
IV. osztályosoknak. 

Nyolc tematikai egységb ől áll az 
első  kötet, amelYben nyelvünk leg-
régibb k.orsza'ka'i'tól f őleg a XIX. 
századig találunk szebbnél szebb 
szemelvényeket. Hat 'témakörre osz-
lik a második, Inkább a XIX. és a 
XX. század irodalmából ad váloga-
tást. A bevezet ő  rész olvastán már 
érezzük azt .a szeretetet sés igyke-
zetet, .amUyel az alikotók a 'tamńćk-
h'oz közeledtek, hogy •lézen fogva 
vezessék 'őket a nyelvművelés 'rej-
tel'm.eibe, hogy megkönnyítsék szá-
mukra az Újszerű  'munkát, és emel-
lett, a gyakorlatban hasznosítható 
tudáson kívül szép olvasmányokat 
is adjanak útraval.óul. 

A kötetek mindegyik fejezetében 
a nyelvi és irodalmi anyagot bizo-
nyos történelmi tudn ĺivalák Is ‚kiegé-
szítik. A Nyelvünk életrajza c. fe-
jezetből képet kapunk a finnugor 
együtbéi!ésről, •nyelvrokonainkról, a 
Kalevala világáról. Egy iábra szem-
leltetően mutatja a finnugor népek 
caládfáját. 

Az ősi rovásírás ábécéjét ől a 
mondákon keresztül a magyar nyelv-
emidkek vüágâba éikezünk. Ta-
1:á,bk prózai sés verses szöveget; so-
kat segítenek a melléjük adott ér-
telmezések. 

Nyelvünk fejlődése párhuzamo-
san haladt irodalmi műveltségiink 
európai szintre való emelkedésével. 
Fogalmakat alkothatnak maguknak 
a tanulók ennek a küzdelmes és fá-
radságos munkának minden jelen-
tősebb fordulópontjáról kezdve Ja-
nus Pannoniustól, az egyéni költé-
szet els ő  megszólaltatójától irodal-
munkban Balassin, Zrínyin, Kazin- 
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czyn,  a híres nyelvújítón, majd Pe-
tőfin, Aranyon keresztül a XX. szá-
zad nagyjaiig. 

A könyvek nemcsak nyelvi kul-
túránk vagy irodalmunk fejl ődése 
szempontjából jelentős alkotások: 
nevelési szempontból is figyelemre 
méltóak a fej eztcímek és tartal-
muk. Nézzünk meg egyet közelebb-
ről. Az itt születtem én ezen a 
tájon C.  fejezet Petőfi öilkszép 
versével, a  Szül őföldemennel  indul. 
Vidékünk táji jellegzetessígei fonód-
nak eglllb:e a későbbi szeme1v1ényk-
ben azzal a sorssal, amely az itt 
élő  népeknek jutott osztályrészül a 
múltban (Papp Dániel:  Szállási Ro-
meo)  és a megváltozott világban, 
1945 után. A szocialismus szabad 
világának köszöntése csendül fel 
Thiirzó Lajos versében: 

Testvéreim, a mi hajnalun!k kél az 
[égre 

ragyogva, vörösen égve: 
kis npek bajnala 
az őszi Dunán... 

A rréklbészet Is a legszebb sze-
melvények segítségével vonul be a 
tanulók tudatába kb. ötven oldalon. 
A szöveg mellett gyakran dallamot 
is találhatunk, ih<>gy az anyanyelv-
ápolási órák új színnel gazd.agodja-
nak, s ",csendülhessen olykor az 
énekszó Is. 

A könyvek segítségével a tazu-
16k történelmi műveltsége is gazda-
godhat, az egyes olvasmányok be-
mutatják legjelentősebb történelmi 
hőseinket: Bánk bánt és Hunyadi 
Mátyást, Dózsa Györgyöt ás Kossuth 
Lajost, Bemet és Damjaniehot. 

Nevelési szempontból jól felhasz-
nálható részek a „Magyar, oláh, 
szláv bánat  Mindigre  egy bánat ma-
rad" vagy a Közös a  harcunk,  kö-
zös a feladatunk címűek. Ezekben 
olyan írók gondolataival Is talál-
kozhatnak, akik már ia múlt szá-
zadban fontosnak tartották a dél-
szláv—'magyar együttműködést, gyö-
nyörködhetnek a szerb hősi énekek 
sikerült magyar fordí.tásá1ban, Nje-
goš, I. G. KovaČić  műveiben. 

A tartalmi ismertetésen kívül 
szólnom kel:1 árról Is, hogyan segí-
tik ezek a könyvCk a tanár—diák 
munkáját. Módszertani szempontból 
több csoportra oszthatjuk az olvas- 

mányok  után k5vetkcz6 utasitáso-
kat.  A megbeszélésekb ől  iitleteket 
meríthetünk az olvasmányok mon-
dandójának, stilisztikai és nyelvi 
szépségeinek megbeszéléséhez. A 
gyakorlatok főleg z szókincs bőví-
tésére, a nyelvtani anyag elsajátí-
tására szolgálnak. Foglalkoznak a 
szerzők a helyesírás fejlesztésével, 
nyelvhelyességgel ás az általános 
műjveltséhez szükséges megtanu-
landók ügyes, tömör összefoglalásá-
val Jegyezzük meg! cím alatt. 

Ez a mincben tekintetben jól szer-
kesztett tankonyvk~ olyan gazdag 
anyaggal rendelkezik, hogy nemcsak 
az Órákon válogathet belőle a tanár, 
hanem iházi olvasmányekat is Ici-
jelölhet. 

Ha valami nagyon tetszik az  em-
bernk, azzal a szálással élünk: szí-
vět.4e1ket gyönyörködtet. Ezeknél a 
könyveknál iezt még azzal is kibő-
vihetjük, hogy a nagy gonddal és 
hozzáértéssel válogatott képz čanűvé-
szeti mellékletek szemet Is gyönyör-
ködtetnek, ás harmonizálnak a szö-
vegkörnyezettel, amelyben elhelyez-
ték őket. Azt azonban felróhatnánk 
a Kiadónak, nem a szer őkne(k, l»gy 
miért nem közölt legalább egy-két 
színes reprodukciót. 

Ami a legkevésbé tetszett, az az 
első  kötet ajánlott olvasmányainak 
jegy~. KözÜliük nagyon sdk a 
régi magyar irodalomból való, olya-
nok, amelyeket a magyar tagozatok 
tanulóival śem olvastatunk el. Pl.: 
Csokormai Tempef ői,  Madách  Civili-
zátor, VörÖsmarty  Vérnász stb. Ezek 
helyett a XX.  sz. íróit kellett vol-
na ajánlani, akik mind téma, mind 
nyelv szempontjából érdekesebbek, 
vonzóbbak :a mai ifiátaloknwk. (Gár-
donyi, Palotai Boris, Fejes Endre, 
Szabó Magda stb.) 

trói ardképcsarnok  ás irodalmi 
kislexikon található mindkét könyv 
végén, anyaguk elég igazdaià, de a 
II. kötet közölhette volna néhány 
jugoszláviai tnagyar író képét is. 

Mindkét könyv a mai középisko-
lásoknak készült, hogy anyanyelvi 
ismereteiket gazdagítva Igarán  mű-
veltemberekké váljanak, de Ílagyon 
hasznos olvasmányul szolgálhatna 
mindazoknak az idősebbeknek Is, 
akiknek anyanyelvi műveltségéről 
időben nem gondzskocJituk. 

CSETVEI  MÁRIA 

914  


